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har dansk indfødsret, som udgangspunkt betinges af, 
at ægtefællernes eller samlevemes samlede tilknyt- 
ning til Danmark mindst svarer til ægtefællernes eller 
samlevernes samlede tilknytning til et andet land. 

Formålet med forslaget er at opnå, at der ålene med- 
deles tilladelse til ægtefællesammenføring, når ægte- 
fællemes eller samlevernes samlede tilknytning til 
Danmark er så stærk, at ægtefællesammenføring bør 
ske her i landet, og dermed opnå en bedre integration 
af de pågældende. 

3. Indsats mod ægteskaber, der ikke beror på parter- 
nes egen fri vilje 

Efter den gældende bestemmelse i udlændingelo- 
vens § 9, stk. 10, kan ægtefællesammenføring i tilfæl- 
de, hvor mindst den ene af ægtefællerne er under 25 
år, ikke gives, såfremt ægteskabets indgåelse beror på 
en aftale indgået af andre end ægtefælleme. 

Bestemmelsen har i praksis kun fundet anvendelse 
i meget få tilfælde, da det har vist sig svært at konsta- 
tere, at ægteskabet er indgået mod den herboehdes 
eget ønske. Der meddeles derfor i dag tilladelse til æg- 
tefællesammenføring, selvom udlændingemyndighe- 
deme har mistanke om, at ægteskabet er indgået mod 
den herboendes eget ønske. 

Der har i forbindelse med Udlændingestyrelsens 
administration af udlændingelovens § 9, stk. 10, væ- 
ret en række tilfælde, hvor den herboende ved sagsbe- 
handlingens begyndelse har givet udtryk for, at ægte- 
skabet er indgået mod den pågældendes eget ønske, 
men hvor den pågældende senere har ændret forkla- 
ring og benægtet dette. 

Udlændingestyrelsen har endvidere oplyst, at sty- 
relsen - når en herboende person oplyser, at ægteska- 
bet er indgået mod den pågældendes eget ønske - op- 
lyser den herboende om, at denne oplysning betyder, 
at styrelsen vil meddele den ansøgeride ægtefælle af- 
slag på opholdstilladelse med den begrundelse, at æg- 
teskabets indgåelse beror på en aftale indgået af andre 
end ægtefælleme (jf. udlændingelovens § 9, stk. 10). 
Det er Udlændingestyrelsens generelle erfaring, at 
den herboende herefter erklærer, at styrelsen ikke må 
bruge oplysningen, og at den pågældende, hvis styrel- 
sen alligevel anvender oplysningen, ikke vil stå ved 
den. Som begrundelse herfor oplyser den herboende 
typisk, at deri pågældende vil fa problemer med fami- 
lien eller vil blive udsat for ubehageligheder fra fami- 
liens side. 

Regeringen finder det ikke acceptabelt, at unge i et 
I I . retssamfund som det danske presses utilbørligt til at 

indgå ægteskaber, som de ikke ønsker. 

Hertil kommer, at det - som anført under afsnit 5 - 
er regeringens vurdering, at det i international ret al- 
mindeligt anerkendte princip om, at ægteskaber alene 
skal kunne indgås med ægtefællernes frie og uforbe- 
holdne, samtykke, indebærer, at regeringen på en ef- 
fektiv måde bør søge at beskytte unge mod indgåelse 
af ægteskab uden det fornødne frie og uforbeholdne 
samtykke. 

På denne baggrund foreslås det, at retskravet på æg- 
tefællesàmmcnføring til personer under 25 år ophæ- 
ves, og at der i stedet gives mulighed for efter et indi- 
viduelt skøn at meddele tilladelse til ægtefællesam- 
menføring til personer over 18 år, men under 25 år, så- 
fremt ægteskabet eller samlivsforholdet utvivlsomt 
må anses for indgået efter den herboendes eget ønske, 
eller særlige personlige forhold i øvrigt taler herfor. 
Kun i de tilfælde, hvor begge ægtefæller eller samle- 
vere er fyldt 25 år, vil der være retskrav på ægtefælle- 
sammenføring. 

Formålet med de nye bestemmelser er, at der kun 
skal meddeles tilladelse til ægtefællesammenføring til 
personer under 25 år i de tilfælde, hvor det ud fra en 
samlet bedømmelse af de faktiske forhold i sagen må 
anses for utvivlsomt, at ægteskabet eller samlivsfor- 
holdet er indgået efter den herboendes eget ønske. 

4. Forholdet til grundloven . 
Efter grundlovens § 70 kan ingen på grund af sin 

trosbekendelse eller afstamning berøves adgang til 
den fulde nydelse af borgerlige og politiske rettighe- 
der eller unddrage sig opfyldelsen af nogen alminde- 
lig borgerpligt. Bestemmelsen antages at fastslå et lig- 
hedsprincip, hvorefter der ikke må ske forskelsbe- 
handling på grundlag af religion eller oprindelse, her- 
under etnisk oprindelse. 

Som anført i bemærkningerne til lovforslagets § 1, 
nr. I og 2 - hvor det foreslås, at retskravet på ægtefæl- 
lesammenføring til personer under 25 år ophæves, og 
at der i stedet gives mulighed for efter et individuelt 
skøn at meddele tilladelse til ægtefællesammenføring 
til personer over 18 år, men under 25 år, såfremt æg- 
teskabet eller samlivsforholdet utvivlsomt må anses 
for indgået efter den herboendes eget ønske, eller sær- 
lige personlige forhold i øvrigt taler herfor - foretages 
vurderingen af, hvorvidt der skal meddeles tilladelse 

. til ægtefællesammenføring, bl. a. på baggrund af om- 
stændighederne ved ægteskabets indgåelse og ægte- 
fællemes personlige kontakt forud for ægteskabets 
indgåelse med det formål at beskytte den unge mod at 
blive presset til at indgå et ægteskab mod den pågæl- 
dendes eget ønske. Derimod er de unges religion og 
etniske oprindelse uden betydning for vurderingen. På 


